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PASTABA

Si vartotojo instrukcija skirta saugiai sumontuoti ir eksploatuoti jrenginj. Butina laikytis varto-

tojo instrukcijos nurodymy eksploatuojant visus SAMSON jrenginius.

= Atidziai perskaitykite instrukcijos nurodymus pries dirbdami su jrenginiu. Instrukcijq sau-
gokite, jei kilty neaiskumy eksploatuojant jrengin.

= [3kilus klausimams kreipkités | SAMSON garantinio ir pogarantinio aptarnavimo skyriy
(aftersalesservice@samson.de).
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Vartotojo instrukcija jeina j standartinj tiekiamg jrangos komplektq.
Navujausig dokumentacijos versijq galima rasti adresu www.samson.de >
Service & Support > Downloads > Documentation.

19 \
= gy Msamson
i

Reik$miniy ZodZiy apibrézimas

A PAVOIUS © PASTABA

Pavojingos situacijos, kuriy neisvengus, jos Pranesimas apie turto sugadinimg arba ged-
gali tapti mirties arba rimty suZalojimy img
prieZastimi

i Informacija

A DEMESIO Papildoma informacija

Pavojingos situacijos, kuriy neisvengus, jos
gali tapti mirties arba rimty suZalojimy =
prieZastimi .~ Patarimas

Rekomenduojamas veiksmas
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Saugos instrukcijos ir priemonés

1 Saugos instrukcijos ir priemonés

Paskirtis

SAMSON 3226 tipo voztuvas skirtas naudoti temperatiros reguliavimo konturuose 3ildymo,
védinimo ir oro kondicionavimo (SVOK) jrenginiuose. Sis voztuvas dazniausiai derinamas su
toliau nurodytomis SAMSON pavaromis:

—  Elektrinis reguliavimo voZtuvas: tipas 3226/5857, tipas 3226/5824, tipas 3226/5825,
tipas 3226/5757-7, tipas 3226/5724-8, tipas 3226/5725-7 ir tipas 3226/5725-8

— Pneumatinis reguliavimo voZtuvas: tipas 3226/2780

Voztuvas ir jo pavara skirti naudoti tiksliai apibréztomis sqlygomis (pvz., darbinio slégio,
proceso terpés, temperatiros). Todél operatoriai turi uztikrinti, kad reguliavimo voztuvas bity
naudojamas tik sistemose, atitinkanciose specifikacijas, naudotas parenkant voztuvo dydj uz-
sakymo etapu. Jei operatoriai ketina naudoti reguliavimo voztuvg kitose sistemose arba kito-
mis sqlygomis, nei nurodyta, pasitarkite su SAMSON.

SAMSON neprisiima atsakomybeés uz Zalg, kurig lémé voztuvo naudojimas ne pagal paskir-

1, i3orinés jégos arba kiti ioriniai veiksniai.

= Apie naudojimo sritis ir apribojimus bei galimus naudojimo bidus Zr. techninivose duo-
menyse ir paso duomeny plokteléje.

Galimi netinkamo naudojimo atvejai

Reguliavimo voztuvo negalima naudoti:

- Nesilaikant apribojimy, nustatyty parenkant dyd;j ir nurodyty techninivose duomenyse

—  Pneumatiniai reguliavimo voztuvai: nesilaikant apribojimy, kurivos lemia ant reguliavimo
voztuvo jtaisyti papildomi jtaisai

Be to, paskirties neatitinka 3ie veiksmai:

- Neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimas

- Sioje instrukcijoje neapradyty techninés priezitros ir remonto darby vykdymas

Eksploatuojantio personalo kvalifikacija

Reguliavimo voztuvo montavimo, paleidimo, techninés priezitros ir remonto darbus leidzia-
ma atlikti tik tinkamai ismokytiems ir kvalifikuotiems darbuotojams; reikia laikytis taikomy
pramonés kodeksy ir praktikos. Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje ismokytais dar-
buotojais laikomi asmenys, dél specialaus mokymo, Ziniy ir patirties, taip pat dél taikomy
standarty i¥manymo, galintys jvertinti jiems skirtg darbgq ir suprasti kylanéius pavojus.
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Saugos instrukcijos ir priemonés

Asmens apsaugos priemonés
Rekomenduojame naudoti ias apsaugos priemones:
- Apsauginiai drabuZiai ir pirstinés dirbant su karsta arba 3alta terpe

= Daugiau informacijos apie apsaugos priemones feiraukités jrenginio operatoriaus.

Pakeitimai ir kitos modifikacijos

SAMSON neleidzia keisti, konvertuoti ar kitaip modifikuoti gaminio. Tokie veiksmai atliekami
tik naudotojo rizika ir, pavyzdziui, gali lemti pavojus saugai. Be to, gaminys gali nebedtitikti
jo paskirciai keliamy reikalavimy.

Apsauginiai jtaisai

Naudojant su 5825 tipo elekiriné pavara ir su TROVIS 5725-7 bei TROVIS 5725-8
elekirinémis pavaromis su proceso valdikliais taikoma $i apsauginé funkcija: nutrokus

elektros tiekimui, voztuvas voztuvas atlieka avarinj veiksmg (2r. 3.1 skirsnj). Avarinio veksmo
kryptis priklauso nuo pavaros versijos _Zr. atitinkamus pavaros dokumentus)

Naudojant su 2780 tipo pneumatine pavara taikoma 3i apsauginé funkcija: nutrokus oro tie-
kimui, voztuvas atlieka avarinj veiksmg (Zr. 3.1 skirsnj). Pavaros avarinis veiksmas atitinka jo
veikimo kryptj ir yra nurodytas SAMSON pavaros paso duomeny ploksteléje (Zr. pavaros
dokumentus).

Jspéjimas apie lieckamuosius pavojus

Siekdami isvengti kiino suzalojimy ir turtinés Zalos, jrenginio operatoriai ir eksploatuojantys
darbuotojai turi uzkirsti kelig pavojams, kurivos reguliavimo voztuve gali lemti proceso terpé,
darbinis slégis, valdymo oro slégis arba judancios dalys, imdamiesi reikiamy atsargumo
priemoniy. Jie privalo vadovautis visais pavojy aprasymais, jspéjimais ir perspéjimais, pa-
teiktais $ioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje, ypaé atlikdami montavimo, paleidimo ir
techninés priezigros darbus.

Operatoriaus pareigos

Operatorius yra atsakingas uz tinkamg naudojimq ir saugos taisykliy laikymagsi. Operatoriai
privalo pateikti $ig montavimo ir naudojimo instrukcijg bei susijusius dokumentus eksploatuo-
jan¢iam personalui ir iSmokyti ji tinkamai naudoti jranggq. Be to, operatorius turi pasirpinti,

kad eksploatuojanciam personalui ir treciosioms 3alims nekilty jokiy pavojy.
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Saugos instrukcijos ir priemonés

Eksploatuojanéio personalo pareigos

Eksploatuojantis personalas turi perskaityti ir issiaiskinti $ig montavimo ir naudojimo instruk-
cijq bei susijusius dokumentus ir vadovautis juose pateiktais pavojy apradymais, jspéjimais ir
perspéjimais. Be to, eksploatuojantis personalas turi Zinoti taikomas sveikatos, saugos ir ne-

laimingy atsitikimy prevencijos taisykles bei jy laikytis.

Susije standartai ir taisyklés

Reguliavimo voztuvai atitinka Europos sléginés jrangos direktyvos 2014/68/ES reikalavi-
mus. CE zenklu pazyméti jrenginiai turi atitikties deklaracijq, kurioje pateikiama informacijos
apie taikomq atitikties vertinimo procedirg. Atitikties deklaracija pateikta Sios instrukcijos
priede (zr. 10.2 skirsnj).

Elektrinés pavaros skirtos naudoti Zemos jlampos jrenginiuose. Atlikdami prijungimo, prie-
Zidros ir remonto darbus laikykités atitinkamy saugos taisykliy.

Susije dokumentai
Be Zios montavimo ir naudojimo instrukcijos taikomi toliau nurodyti dokumentai:

— Sumontuotos pavaros, pvz., SAMSON pavary, montavimo ir naudojimo instrukcija:
» EB 5857: 5857 tipas
» EB 5824-1/-2: 5824 tipas ir 5825 tipas
» EB 5757-7: TROVIS 5757-7
P EB 5724-8: TROVIS 5724-8 ir TROVIS 5725-8
» EB 5725-7: TROVIS 5725-7
» EB 5840: Type 2780
—  Pneumadtiniai reguliavimo voZtuvai: sumontuoty voztuvo papildomy jtaisy
(pozicionieriaus, elektromagnetinio voZtuvo ir pan.) montavimo ir naudojimo instrukcijos
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http://www.samson.de/pdf_en/e58570en.pdf
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Saugos instrukcijos ir priemonés

1.1 Informacija apie galimus sunkius kuno suzalojimus

Sléginés jrangos trukimo pavojus.

Reguliavimo voztuvai ir vamzdynai yra sléginé jranga. Dél netinkamo atidarymo gali
trokti voztuvy komponentai.

= Prie3 pradédami bet kokius darbus su reguliavimo voZtuvu panaikinkite padidintajj
slégj visose susijusiose jrenginio dalyse ir voZtuve.

> [3leiskite proceso terpe i§ visy susijusiy jrenginio daliy ir i¥ voztuvo.
= Naudokite asmens apsaugos priemones.
Elektros smugio pavojus.

= Nenuimkite jokiy apsauginiy danggiy norédami atlikti reguliavimo darbus dalyse,
kuriomis teka srové.

= Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje ir pries atidarydami jrenginj atjunkite
elekiros tiekimg bei imkités priemoniy nuo nety¢inio jjungimo.

= Naudokite tik galios pertraukimo jrenginius, apsaugotus nuo netikéto elektros
tiekimo prijungimo.

1.2 Informacija apie galimus kuno suzalojimus

A |SPEJIMAS

Judanéiy daliy keliamas sutraiskymo pavojus.

Pneumatiniame reguliavimo voztuve (3226/2780 tipo) yra judanéiy daliy (pavaros ir
kotai), kurios gali suZeisti rankas ar pirdtus, jei kisite juos j voztuvq.

= Dirbdami su reguliavimo voztuvu atjunkite ir uzrakinkite pneumatinés sistemos oro
tiekimg ir valdymo signalq.
Kuno suzalojimo pavojus, kai pneumatiné pavara $alina org.

Voztuwui veikiant, pneumatiné pavara (2780 tipo) gali $alinti org, kai pasirinktas uz-
daro ciklo valdymas arba kai voztuvas atsidaro ar uzsidaro.

= Montuokite reguliavimo voztuvq taip, kad pavara nesalinty oro akiy lygyije.
= Naudokite tinkamus slopintuvus ir oro 3alinimo angy akles.

= Dirbdami 3alia reguliavimo voztuvo uzsidékite apsauginius akinius.
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Saugos instrukcijos ir priemonés

Kuno suzalojimo rizika dél voztuve likusios proceso terpés.

Dirbant su voztuvu gali istekéti jame likusi proceso terpé, kuri, priklausomai nuo jos
savybiy, gali suzaloti, pvz., nudeginti.

= Jei jmanoma, ileiskite proceso terpe i3 visy susijusiy jrenginio daliy ir voztuvo.
= Uzsivilkite apsauginius drabuZius ir uZsimaukite apsaugines pirstines.
Karsty komponenty ir vamzdyny keliamas pavojus nusideginti.

Priklausomai nuo proceso terpés, voztuvy komponentai ir vamzdynai gali labai jkaisti
ir nudeginti.

= Palaukite, kol komponentai ir vamzdynai ataus.

= Uszsivilkite apsauginius drabuzius ir uzsimaukite apsaugines pirstines.

1.3 Informacija apie galimq turting Zalg

O DEMESIO

Pavojus sugadinti elekirinj reguliavimo voztuvg, jei tiekiama elektros srové virsija
leidZiamus parametrus.

Elektriniai reguliavimo voZtuvai skirti naudoti pagal Zemos jtampos jrenginiams taiko-
mas taisykles.

> Laikykites leidziamy elekiros tiekimo parametry. Zr. atitinkamos pavaros
dokumentus.

Voztuvo sugadinimo pavojus dél vamzdyne esanéiy nedvarumy (pvz., kietyjy daleliy).

Jrenginio operatorius privalo valyti jrenginio vamzdynus.

= Praplaukite vamzdynus prie3 paleisdami jrangg.

= Nevirsykite maksimalaus leidZziamo voztuvo ir jrenginio slégio.

Voztuvo sugadinimo pavojus dél netinkamy terpés savybiy.

Voztuve kaip proceso terpe galima naudoti vanden; ir nedegias dujas.

= Nenaudokite jokios kitos proceso terpés.

EB 5863 LT 9



Ant jrenginio esancios Zymos

2 Ant jrenginio esancios Zymos 3 Konstrukcija ir veikimo
principas
2.1 Voiztuvo paso duomem} Trieigio voztuvo versijq su iSorinio sriegio
plokstele jungtimi ir privirinamais galais arba sriegi-

niais galais galima naudoti kaip pamaisymo
SAMSON . arba skirstomgjj voztuvg. Versijq su vidinio
- sriegio jungtimi galima naudoti tik kaip pa-
kovs 1A 6 - maisymo voztuvg.
PN 5 Pamaisymo voZtuvuose maiSoma proceso
1 Modelis terpé jteka pro voZtuvo A ir B ertmes. Ben-
2 Konfigdracijos kodas drgs srautas isteka pro AB ertme.
3 Pagaminimo data Skirstomuosiuose voZztuvuose proceso terpé
4 Kys oo jteka pro voztuvo AB ertme, o daliniai srau-
5 Nominlusis slégis tai isteka pro A ir B ertme.
6 Versija: ™ pamaidymo voztuvas, T skirsto- Proceso terpé teka frieigiu voztuvu rodykle
masis voZtuvas parodyta kryptimi. Kai&cio (3) padétis lemia
7 Auks&iausia leistina temperatira srauto tarp kaiicio ir balno (2) skerspjuvio
plotq.

Kaistis atitinka pavaros kotq (8.2), kuris re-

2.2 Pavaros paso duomem" gulivojamas pavarg (8) veikian&iu valdymo

pIOkSteIe signalu, naudojant voztuvo spyruoklés (5) jé-
Zr. atitinkamos pavaros dokumentus. 9q.
Voztuvo ir pavaros stiebai sujungti nejuda-
ma jungtimi.
1 Voztuvo korpusas 5 Voztuvo spyruokle 8.4 Rankinio valdymo ranke-|
1.1 Korpuso tarpiné 6 Adapteris nélé (5824 fipas,
2 Balnas 8 Pavara TROVIS 5724-8)
3 Kaistis 8.1 Jungiamoji verzlé 8.5 Kabelio jvadas
3.1 Kaistis su mink3tu sanda- 8.2 Pavaros kotas 8.6 Valdymo slégio pajungi-
rinimu 8.3 Nuo sukimo momento mas .
4 Kotas priklausomas galinis jun- 8.7 Oro numetimo anga

giklis
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Ant jrenginio esancios Zymos

Tipas 3226/5824

VSN

)
A
N
< N
a— 8.6
. — N'J g
Nas\e=
8.2
w 8.1
5
6
4 1
2
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A —1-AB
Ll 3

Tipas 3226/2780-1

Skirstomasis voztuvas

Pav. 1: Elektrinis reguliavimo voztuvas (kairéje) ir pneumatinis reguliavimo voztuvas (desinéje)
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Konstrukeija ir veikimo principas

Avarinis veiksmas

3.1

Jei 3226 tipo voztuvas naudojamas su viena
i§ toliau nurodyty pavary, sutrikus oro arba
elektros tiekimui, voztuvas atlieka avarinj
veiksmg.

— 5825 tipo elekiriné pavara

— TROVIS 5725-7 ir TROVIS 5725-8 elek-
trinés pavaros su proceso valdikliais

— 2780 tipo pneumatiné pavara

Reguliavimo voztuvas turi dvi avarines padé-

tis:

— Pavaros kotas isstumiamas: jvykus elek-
tros tiekimo arba oro tiekimo trikéiai, pa-
varos kotas istumiamas. Pamaidymo
voztuvuose uzdaroma B ertmé, o skirsto-
muosiuose voZtuvuose uzdaroma A er-
tmé.

— Pavaros kotas jtraukiamas: jvykus elek-
tros tiekimo arba oro tiekimo trikéiai, pa-
varos kotas jtraukiamas. Maigymo voztu-
vuose uzdaroma A ertmé, o skirstomuo-
sivose voztuvuose uzdaroma B ertmé.

i Pastaba
Pneumatiniy pavary avarinj veiksmg galima
apgrezti (Zr. atitinkamos pavaros dokumen-
tus). Elektriniy pavary (su proceso valdikliais)
avarinis veiksmas nustatomas uzsakymo efa-

pu.

3.2 Versijos

Tarpiné izoliaciné sekcija

Tarpine izoliacine sekcijg (1990-1712) gali-

ma naudoti su izolivotais vamzdziais.

DVGW testas

3226 tipo trieigj voztuvg galima jsigyti kaip
pamaisymo arba skirstomgjj specialios versi-
jos voztuvg su DVGW (Vokietijos dujy ir
vandens tiekimo asociacijos) testu (PN 10,
5-90 °C).

Elektrinés pavaros

5857, 5824 ir 5825 tipy elektrinés pavaros
gali buti valdomos naudojant trizingsnj si-
gnalg arba, versijoje su pozicionieriumi,
naudojant analoginius signalus, kuriuos gali-
ma nustatyti 0-20 mA arba 0-10 V diapa-
zonuose. Prireikus galima montuoti jvairius
papildomus elektrinius jtaisus. 5825 tipo pa-
vara gali atlikti avarinj veiksmg. Zr. lent. 1.

Elekirinés pavaros su proceso valdikliais

Elektriné pavara su proceso valdikliv - tai
elektrinés pavaros ir skaitmeninio proceso
valdiklio derinys. TROVIS 5757-7, TRO-

VIS 5724-8, TROVIS 5725-7 ir TRO-

VIS 5725-8 elektrines pavaras su proceso
valdikliais galima naudoti 3ildymo ir ausini-
mo sistemose.

TROVIS 5724-8 ir TROVIS 5725-8 mode-
livose yra du PID valdymo moduliai, jie jau
prijungti. TROVIS 5725-7 ir TROVIS 5725-8
pavaros gali atlikti avarinj veiksmq. Zr. skirs-
nj Lent. 1.

Pneumatinés pavaros

2780-1 tipo pneumatinéje pavaroje naudoja-
mas 0,4-1 bar valdymo signalas, o 2780-2
tipo pavaroje — 0,4-2 bar valdymo signalas,
kurie jungiami j valdymo signalo jungtis.
Pneumatinéms pavaroms reikalingas tiekimo
slégis, bent 0,2 bar aukstesnis uz maksimaly
spyruoklés slégio diapazong. Daugiau infor-
macijos apie saugigjq padétj zr. 3.1 skirsnyje.

12
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Konstrukcija ir veikimo principas

Lent. 1: Sitlomos versijos ir galimi deriniai (voZtuvas / pavara)

Saugos funkcija:

pavaros kofas Nominalus dydis DN Sriegio dydis G
E{)C(;;I/S 'gs'm”(’;‘s"" "'f'n“:s'“' 15 | 20 | 25 | 32 ‘ 40 ‘ 50 | v | % |
Elekirinés pavaros
58571) - - o . o - o . .
5824-10 Z Z . . . Z . . "
5824-132 - - o . o - o . .
582510 . Z . . . - : : .
5825132 . Z . . . - : : "
5825-15 - . . . . - . . .
5824-20 - - - . o [ -
5824-232 - - - . . . -
5825-20 . - - . . . -
5825-232 o - - . . . -
5825-25 - o - ° ° . -
Elekirinés pavaros su proceso valdikliu Sildymo ir ausinimo sistemoms
5757-71) - - o . B - o . .
5724-810 - - . . . - . . .
5724-820 - - - o | o | o -
5725710 . N . . . N . . ;
5725715 - . . . . Z . . .
5725-720 o - - . . . -
5725-725 - . - . . ° -
5725-810 . - . . | . - . | . | .
5725-820 . - - o | o | o -
Pneumatinés pavaros
2780-1 . . . o . . o . . o .
2780-2 o . o o . o o . o o .

11 Voztuvo spyruoklé, naudojama 3226 tipo voztuve, skirfame montuoti 5857 ir TROVIS 5757-7 tipy pavarose, ski-
riasi nuo spyruoklés, naudojamos 3226 tipo voztuve, skirtame montuoti kitose pavarose. I§ esmés pavaras su dides-
ne nominalia asine apkrova (pvz., 5824 tipo) taip pat galima naudoti su voztuvais, skirtais 5857 ir TROVIS 5757-
7 tipy pavaroms, bet ne atvirkiciai.

2 Versija su dvigubai trumpesniu eigos laiku

EB 5863 LT
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Konstrukeija ir veikimo principas

3.3 Techniniai duomenys

Lent. 2: Techniniai duomenys

Nominalus Pamais$ymo arba skirstoma-
dydis sis voztuvas su iSorinio srie- DN 15 20 25 32 40 50
4 gio jungtimi
Pa|l{ng|mo P‘ur‘nglsyn‘m Yoztuvas su G Yy % 1 _ _ _
dydis vidiniu sriegiu
Nominalusis slégis PN 25
DVGW versija PN 10
LeidZiamas temperaturos diapazonas °C Nuo +5 (-15) iki 150"
DVGW versija °C Nuo +5 iki 90
Leidziamas diferencinis slégis
Tipas 5857, TROVIS 5757-7 bar 4 2,6 1,8 - - -
Tipas 5824, tipas 5825, TROVIS 5724-8,
TROVIS 5725-7, TROVIS 5725-8, ti- bar 4 4 4 17 1,1 11
pas 2780
Nominali eiga mm 6 6 6 12 12 12
Kaii¢io-balno sandarinimas Minktas sandarinimas
Atkirtimo klasé pagal IEC 60534-4 IV klasé (0,01 % K koeficiento)
Aitiktis c € : EH[

1 Naudokite tarping izoliacing sekcijq (Zr. 5.1.2 skirsnj Tarpiné izoliaciné sekcija)

Lent. 3: Medziagos

Voztuvo korpusas CC499K (CuSn5Zn5Pb2-C)
Kaistis CW617N (CuZn40Pb2zh) su EPDM
Jkamsa EPDM sandarinimo Ziedai
Privirinami galai St 37

Srieginiai galai Raudonasis zalvaris

Lent. 4: Nominalus dydZiai ir K koeficientai

Nominalus Pamaisymo arba skirstoma-

o sis voztuvas su iSorinio srie- DN 15 20 | 25 | 32 | 40 | 50
dydis R

gio junghimi

cht{ngumo Pf.npc‘usyn.w yozluvas su G " % 1 _ _ _
dydis vidiniu sriegiu
Kys koeficientas 1011625 4 [63 |10 | 16 | 25 | 40
Nominali eiga mm| 6 6 6 6 6 6 12 | 12 | 12
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Matmenys ir svoriai

llgio ir auki&io vertés nurodytos matmeny diagramose 17.

Lent. 5: 3226 tipo trieigis voztuvas

Konstrukcija ir veikimo principas

Voztuvai su iSorinio sriegio jungtimi

Nominalus dydis DN 15 20 25 32 40 50
I mm 65 70 75 100 110 130
A2 mm 51 61

A3 mm 40 40 40 60 65 65
... su privirinamais galais

Sriegio dydis R G Y 1 1a 1% 2 2V
Vamzdzio @d mm| 21,3 26,8 33,7 42 48 60
Plotis ties plok&iomis dalimis SW 30 36 46 59 65 82
12 mm| 210 234 244 268 294 330
A4 mm 112 122 124 149 162 175
Svoris be pavaros kg (apie) 3,2 3,6 4,0 6,1 7,0 8,0
... su srieginiais galais

[Sorinis sriegis A G Va Y4 1 1Va 1% 2
Plotis ties plok&iomis dalimis SW 30 36 46 59 65 82
13 mm| 128 143 158 179 195 227
A5 mm| 71,5 76,5 81,5 99 108 114
Svoris be pavaros kg (apie) 3,2 3,6 4,0 6,1 7,0 8,0
Voztuvai su vidiniu sriegiu

Sriegio dydis R1 G Y2 % 1 -

n mm 65 75 90 -

Al mm 40 40 40 -

A2 mm 51 -

Plotis ties plok3giomis dalimis 27 34 46 -

SWI1

Svoris be pavaros kg (apie) 0,9 1,1 1,3 -
EB 5863 LT 15



Konstrukeija ir veikimo principas

Lent. 6: Elektrinés pavaros

Tipas 5857 5824 5825
Svoris kg (apie) 0,7 0,75 1,0
Lent. 7: Elektrinés pavaros su proceso valdikliais
TROVIS 5757-7 5724-8 5725-7/-8
Svoris kg (apie) 0,7 11 1,3
Lent. 8: Pneumatinés pavaros
Tipas 2780-1 2780-2
Svoris kg (apie) 2 3,2

TriukSmo emisija

SAMSON negali suteikti bendrosios informacijos apie trivk§mo emisijq, nes ji priklauso nuo
voztuvo versijos, naudojamos kitos jrangos ir proceso ferpés.

16
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Konstrukcija ir veikimo principas

Elektriniai reguliavimo voztuvai

114 x70
~ 212

0 1
Yol |
i

o

_
& |

)
73

H2 |

H1

/| 3

SW1 L1

Tipas 3226/5857 ir tipas 3226/5757-7
Tik iki DN 25

Versija su vidiniu sriegiu

Pneumatiniai reguliavimo voztuvai

Versijos

7
T <
T
-

Versija su iSorinio sriegio jungtimi
ir privirinamais galais

146 x 103*

@i

SWI

113

!

o

H2

H1

L1

Tipai 3226/5824-xx
Tipai 3226/5825-xx
Tipai 3226/5724-8xx
Tipai 3226/5725-7xx
Tipai 3226/5725-8xx
* 5824-x3 ir 5825-x3 tipy pavary matmenys:
146 x 136 mm

Tipas 3226/2780-2

A
0

hﬁ#h_m
e

Versija su iSorinio sriegio jungtimi
ir srieginiais galais
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Pasiruosimas

4 Pasiruosimas

Gave siuntg, atlikite toliau nurodytus veiks-

mus:

1. Patikrinkite pristatytq jrangg. Palyginkite
gautq siuntq su vaztarasciu.

2. Patikrinkite, ar siuntai nepadaryta zalos

transportuojant. Praneskite apie Zalg
SAMSON ir ekspeditoriui (2r. vaztarastj).

4.1 I3pakavimas

i Pastaba

Pakuote nuimkite tik pries pat voZtuvo mon-
tavimg vamzdyne.

Atlikdami toliau nurodytus veiksmus iskelkite

ir montuokite voztuvg:

1. Nuimkite nuo voztuvo pakavimo medzia-
gas.

2. I3meskite pakavimo medziagas vadovau-
damiesi taikomomis taisyklémis.

4.2 Transportavimas ir kélimas

Reguliavimo voztuvas néra sunkus, todél no-
rint jj iskelti ir transportuoti (pvz., ruo3iantis
montuoti vamzdyne) kélimo jrangos nereikia.

Xt Patarimas

SAMSON aptarnavimo po pardavimo sky-
rius paprasius gali pateikti i§samesnes trans-
portavimo ir kélimo instrukcijas.

Transportavimo instrukcijos

—  Saugokite reguliavimo voztuvg nuo iori-
nio poveikio (pvz., smigiy).

- Nesugadinkite apsaugos nuo korozijos
(dazy, pavirsiaus dangos). Bet kokig Za-
lg nedelsdami istaisykite.

- Saugokite reguliavimo voztuvg nuo dré-
gmés ir neSvarumy.

— Laikykités leidZiamos aplinkos tempera-
toros (zr. 3.3 skirsnj).

4.3 Sandéliavimas

© DEMESIO

Netinkamai sandélivojant voztuvui gali bt
padaryta Zala.

— Laikykités sandéliavimo instrukcijy.

— Venkite ilgalaikio sandéliavimo.

— Jei sandéliavimo sqglygos yra kitokios arba

sandéliavimas uztruks, pasitarkite su
SAMSON.

i Pastaba
llgalaikio sandéliavimo laikotarpiu rekomen-
duojame reguliariai tikrinti reguliavimo voz-
tuvg ir sandéliavimo salygas.

Sandéliavimo instrukcijos

- Reguliavimo voztuvus reikia laikyti hori-
zontaliai.

- Saugokite reguliavimo voZtuvg nuo i3ori-
nio poveikio (pvz., smugiy).

- Saugokite reguliavimo voztuvg nuo dré-
gmés ir neSvarumy. Santykinis drégnu-

18
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mas sandélivojant turi nevirsyti 75 %.
Drégnose vietose uzkirskite kelig konden-
sacijai. Jei reikia, naudokite dZioviklj ar-
ba sildykite.

— Uztikrinkite, kad aplinkos ore nebuty
ragiciy ir kity koroziniy medziagy.

—  Laikykités leidZiamos aplinkos tempera-
toros (zr. 3.3 skirsnj).

- Nieko nedékite ant reguliavimo voztuvo.

% Patarimas

SAMSON aptarnavimo po pardavimo sky-
rius paprasius gali pateikti issamesnes san-
déliavimo instrukcijas.

Specialios elastomery sandéliavimo
instrukcijos

Elastomeras, pvz., pavaros diafragma
(pneumatinése pavarose)

- Kad elastomerai neprarasty savo formos
ir nesutrukinéty, nelankstykite ir nekabin-
kite jy.

- Rekomenduojama elastomery laikymo
temperatura yra 15 °C.

- Saugokite elastomerus nuo tepaly, che-
mikaly, tirpaly ir degaly.

% Patarimas

SAMSON aptarnavimo po pardavimo sky-
rius paprasius gali pateikti issamesnes san-
déliavimo instrukcijas.

Pasiruosimas

4.4 Pasiruosimas montuoti

Atlikite toliau nurodytus veiksmus:

= Praplaukite vamzdynus.

i Pastaba
Irenginio operatorius privalo valyti jrenginio
vamzdynus.

= Patikrinkite voztuvq ir jsitikinkite, kad jis
svarus.

= Patikrinkite, ar voztuvui nepadaryta za-
los.

= Patikrinkite, ar tipo Zymuo, voztuvo dy-
dis, medziaga, nominali slégio verté ir
temperatiros diapazonas atitinka sqly-
gas jrenginyje (vamzdyno dydj ir nomi-
naliq slégio verte, terpés temperatirq ir
pan.).

=> Patikrinkite, ar veikia visi sumontuoti ma-
nometrai.

= Jei voztuvas ir pavara jau surinkti, pati-
krinkite varzty jungtis. Komponentai gali
atsilaisvinti transportuojant.

EB 5863 LT
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Montavimas ir paleidimas

5 Montavimas ir paleidimas

SAMSON voztuvai pristatomi paruosti nau-
doti. Voztuvas ir pavara pristatomi atskirai,
juos reikia surinkti vietoje. Voztuvo montavi-
mo ir paleidimo veiksmai aprasyti toliau.
Rekomenduojame pirmiausia montuoti voz-
tuvg vamzdyne, o pavarg montuoti po to.

© DEMESIO

Pavojus sugadinti voztuvq taikant labai di-
delj arba labai mazg sukimo momentq.
Priverzdami reguliavimo voztuvo komponen-
tus laikykités nurodyto sukimo momento. Jei
priversite per stipriai, dalys greiciau dévésis.
Jei dalis priversite per laisvai, gali prasidéti
nuotékis.

5.1 Voztuvo montavimas
vamzdyne
5.1.1 Montavimo sqlygy
tikrinimas

Montavimo padétis

Apskritai, rekomenduojame montuoti voztu-
va nustadius pavarg vertikaliai ir ant voztu-
vo.

Versijose su elekirinémis pavaromis (su pro-
ceso valdikliv) draudZiama montuoti pavarg
pakabinant (Zr. Pav. 2).

= Jei montavimo padétis neatitinka nurody-
tosios pirmiau, pasitarkite su SAMSON.

13déstymas vamzdyne

Voztuvai pristatomi kaip pamaisymo arba

skirstomieji voztuvai. Juos galima naudoti ir

pamaidymui, ir skirstymui (Zr. Pav. 3).

Kad reguliavimo voztuvas veikty tinkamai,

vadovaukités toliau pateiktomis montavimo

instrukcijomis:

= Pasiripinkite, kad su sistema susijes jva-
do ir isvado, esanciy ties A, B ir AB er-
tmémis, iEdéstymas atitikty simbolius, nu-
rodytus korpuso paso duomeny plokste-
léje. Pav. 3 parodyti montavimo vamzdy-
ne pavyzdziai.

= Nevirsykite maksimalaus leidZiamo srau-
to greicio.

i Pastaba
Maksimaly leidziamgq srauto greitj turi nusta-
tyti jrenginj projektuojanti jmoné. SAMSON
aptarnavimo po pardavimo skyrius gali pa-
déti nustatant srauto greiti jUsy jrenginiui.

= Montuokite voztuvg taip, kad jis bty ne-
jtemptas ir jj veikty kuo mazesné vibraci-
ja.

= Montuokite voztuvg palikdemi pakanka-
mai vietos pavarai ir voZtuvui iSimti arba
jy techninés prieZidros ir remonto dar-
bams atlikti.

Oro 3alinimo angy kams¢iai
pneumatinivose reguliavimo voztuvuose
Oro numetimo angy kams¢iai yra jsukti j
pneumatiniy jrenginiy oro iSmetimo ertmes. Jie
uztikrina, kad visas susidares ismetamas oras
galéty biti Salinamas j atmosferq (siekiant i3-
vengti per auksto slégio jrenginyije). Be to, oro
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numetimo angy kam3¢iai leidZia orui patekti j

vidy, kad jrenginyje nesusidaryty vakuumas.

= Oro numetimo angos kamtis turi biti
priesingoje puséje, nei dirba eksploatuo-
jantis personalas.

Montavimas ir paleidimas

A |SPEJIMAS

Kino suzalojimo pavojus, kai pavara alina

orq.

— Montuokite reguliavimo voztuvq taip, kad
pavara nesalinty oro akiy lygyje.

— Naudokite tinkamus slopintuvus ir oro 3ali-
nimo angy akles.

— Dirbdami 3alia reguliavimo voztuvo uZsi-
dékite apsauginius akinius.

i Pastaba
Eksploatuojancio personalo darbo vieta - tai
vieta, i kurios galima pasiekti ir valdyti voz-
tuvg, pavarq ir visus sumontuotus papildo-
mus voZtuvo jtaisus.

= Montuodami papildomus voztuvo jtaisus
uztikrinkite, kad juos bty galima valdyti
i$ eksploatuojancio personalo darbo
vietos.

5.1.2 Papildomi jtaisai

Tinklinis filtras

Rekomenduojame montuoti SAMSON

2 Nl tipo tinklinj filtrg pries voztuvg. Jis sau-

go voztuvg nuo zalos, kurig galéty padaryti

proceso terpéje esancios kietosios dalelés.

= Jsitikinkite, kad tinklinio filtro ir voztuvo
srauto kryptis sutampa.

= Montuokite tinklinj filtrg taip, kad filro
elementas bty atsuktas j apaciq.

= Palikite pakankamai vietos filtrui igimti.

2 &

Pav. 2: Montavimo padetis

Mixing valve
for mixing service

@ Flow

Return flow

Diverting valve
for mixing service

Flow

Return flow

Mixing valve
for diverting service

A AB \ FIOW

feag
L

Y
Return HOWAB A

B

Diverting valve
for diverting service

Flow AB A

Return flow

-

Pav. 3: Tipinés konfigiracijos
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Montavimas ir paleidimas

Aplenkimo ir uzdarymo voztuvai

Rekomenduojame montuoti uzdarymo voztu-
vq pries tinklinj filtrg ir uz voztuvo bei mon-
tuoti aplenkimo linijg. Apylanka padés i3-
vengti jrenginio i¥jungimo prireikus atlikti
voztuvo techninés priezitros ir remonto dar-

bus.

Tarpiné izoliaciné sekcija

Tarpine izoliacine sekcijq (1990-1712) rei-

kia montuoti Siomis sqlygomis:

—  Kai terpés temperatira yra nuo -15 iki
+5 °C (pavaros pagal Lent. 1)

— Tinkluose, kuriuose pastovi terpés tempe-
ratora >135 °C (TROVIS 5724-8, TRO-
VIS 5725-7, TROVIS 5725-8, 5824 tipo,
5825 tipo pavaros)

- Jei skys¢iy temperatira >120 °C (TRO-
VIS 5757-7 ir 5857 tipo pavaros)

= Neizoliuokite pavaros ir jungiamosios
verzlés.

= Izolivokite tik tarpine izoliacine sekcijq,
ne daugiau kaip 25 mm.

5.1.3 Reguliavimo voztuvo
montavimas

1. Kai montuojate voztuvg, uzdarykite uz-
darymo voztuvg vamzdyne.

2. Pakelkite voztuvg j montavimo vietq. Lai-
kykités srauto voztuvu krypties. Srauto
krypti rodo ant voztuvo esanti rodyklé.

3. Priklausomai nuo naudojimo srities, pries
paleisdami palaukite, kol voztuvas ataus
iki aplinkos temperatiros.

4. Sumontave voztuvg, létai atidarykite uz-
darymo voztuvg vamzdyne.

© DEMESIO

Pavojus sugadinti voztuvg dél staigaus slégio
padidéjimo ir dél to susidariusio didelio
srauto greicio.

Paleidimo metu létai atidarykite uzdarymo
voztuvg vamzdyne.

5. Patikrinkite, ar voztuvas tinkamai veikia
ir néra nuotékiy.

5.2 Pavaros montavimas ant
voztuvo

5.2.1

Montuokite pavarg, kaip apradyta atitinka-
mos pavaros dokumentuose.

- 5857 tipo elektriné pavara B EB 5857

- 5824 tipo elektriné pavara
» EB 5824-1/-2

— 5825 tipo elekiriné pavara
» EB 5824-1/-2

— TROVIS 5757-7 elektriné pavara su pro-
ceso valdikliv B EB 5757-7

— TROVIS 5724-8 elektriné pavara su pro-
ceso valdikliv D EB 5724-8

— TROVIS 5725-7 elektriné pavara su pro-
ceso valdikliv > EB 5725-7

— TROVIS 5725-8 elektriné pavara su pro-
ceso valdikliv D EB 5724-8

— 2780 tipo pneumatiné pavara
» EB 5840

Pavaros montavimas
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i Pastaba
Nuimkite sumontuotq pavarg pries montuo-
dami kitq pavarq (Zr. atitinkamos pavaros
dokumentus).

5.2.2 Pavaros prijungimas

Prijunkite pavaros elektrines arba pneumati-
nes jungtis, kaip aprasyta atitinkamos pava-
ros dokumentuose.

5.2.3 Pavaros konfiguravimas

Elektrines pavaras su pozicionieriais ir elek-
trines pavaras su proceso valdikliais galima
pritaikyti valdymo uzduo¢iai.
Konfigiruokite pavarg, kaip aprasyta afitin-
kamos pavaros dokumentuose.

i Pastaba
Jei naudojate elektrinius reguliavimo voztu-
vus su pozicionieriais, po pradinio paleidi-
mo reikia atlikti inicializacijg (Zr. atitinkamus
dokumentus).

5.3 Trumpa patikra

SAMSON voztuvai pristatomi paruosti nau-
doti. Norint patikrinti voZtuvo veikimg, gali-
ma atlikti Sias trumpas patikras:

Eigos judesys

Pavaros kotas turi judéti tiesiai ir sklandziai.

= Atidarykite ir uzdarykite voztuvq stebé-
dami pavaros koto judéjimg.

Montavimas ir paleidimas

= Taikydami maksimaly ir minimaly valdy-
mo signalus patikrinkite galines voztuvo
padétis.

= Patikrinkite eigos rodmen; eigos indikato-
riaus skaléje.

Saugioji padétis naudojant pneumatines

pavaras

= Uzdarykite valdymo oro slégio linijg.

= Patikrinkite, ar voztuvas atlieka avarin;
veiksmg.

Avarinis veiksmas elektrinése pavarose ir

elekirinése pavarose su proceso valdikliais

= [Zjunkite elektros tiekimg.

= Patikrinkite, ar voztuvas atlieka avarin;
veiksmg.

Slégio bandymas

Atlikdami slégio bandymq uztikrinkite iy sq-

lygy laikymgsi:

- Jtraukdami kaiscio kotq atidarykite voz-
tuvaq.

- Nevirgykite maksimalaus leidziamo
voztuvo ir jrenginio slégio.

i Pastaba
Atlikti slégio bandyma privalo jrenginio
operatorius. SAMSON aptarnavimo po
pardavimo skyrius gali padeéti suplanuoti ir
atlikti slégio bandymq jusy jrenginyje.

EB 5863 LT
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Montavimas ir paleidimas
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6 Naudojimas

Baigus montavimo ir paleidimo darbus (zr.
5 skirsnj), voztuvas yra paruostas naudoti.

3226/2780 tipas: judanciy daliy keliamas
sutraiskymo pavojus (pavaros ir kaisio ko-
fas).

Nekiskite ranky ar pirsty j jungtj, kai voztu-
vas veikia.

A |SPEJIMAS

3226/2780 tipas: kino suZalojimo pavojus,
kai pavara salina orq.

Dirbdami salia reguliavimo voztuvo uZside-
kite apsauginius akinius.

A |SPEJIMAS

Karsty komponenty ir vamzdyno keliamas
pavojus nusideginti.

Voztuvo komponentai ir vamzdynas gali la-
bai jkaisti. Pavojus nusideginti.

Uzsivilkite apsauginius drabuZius ir
uzsimaukite apsaugines pirstines.

O DEMESIO

3226/2780 tipas: veikimui trukdo uzblokuo-

tas pavaros arba kaiscio kotas.
Neblokuokite pavaros arba kaiscio koto
judéjimo kisdami daiktus j jy eigos kelig.

Naudojimas

EB 5863 LT
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Techniné prieZiura

7 Techniné prieZiura

i Pastaba

SAMSON patikrino reguliavimo voztuvg

pries issiysdama jj i gamyklos.

— Jei bus atliekami sioje instrukcijoje
neaprasyti techninés prieZidros ar remonto
darbai pries tai nesusitarus su SAMSON
aptarnavimo po pardavimo skyriumi,
gaminio garantija bus anulivota.

— Naudokite tik originalias SAMSON
atsargines dalis, kurios atitinka pradines
specifikacijas.

7.1
Sugedusius voztuvus galima grgZinti
SAMSON remontui.

Norédami grgzinti voztuvus SAMSON,
atlikite toliau nurodytus veiksmus:

Pasiruosimas grgzinti

1. Nutraukite reguliavimo voztuvo eksploa-
tacijq (zr. 9 skirsnj).

2. Pasalinkite visus proceso terpés likugius.

3. Uzpildykite tar¥os deklaracijq, kurig gali-
ma aftsisiysti i$ muUsy infernefo svetainés
» www.samson.de > Paslaugos > Aptar-
navimo po pardavimo kontroliniai sqra-
%ai > TarSos deklaracija.

4. I3siyskite reguliavimo voztuvg artimiau-
siam SAMSON biurui ar SAMSON ats-
tovaujanciai jmonei. SAMSON patro-
nuojamosios jmonés isvardytos musy in-
terneto svetainéje » www.samson.de >
Kontaktai.

7.2 Atsarginiy daliy ir
eksploataciniy medziagy
vzsakymas

Daugiau informacijos apie atsargines dalis,
tepalus ir jrankius teiraukités artimiausioje
SAMSON patronuojamojoje jmonéje arba
SAMSON aptarnavimo po pardavimo sky-

rivje.
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8 Triktys

Triktys

Siekdami uzkirsti kelig gedimams, tikrinkite voztuvq pasirinktais intervalais, kurie priklauso
nuo naudojimo sqlygy. Operatoriai privalo parengti tikrinimo plang.

% Patarimas

SAMSON aptarnavimo po pardavimo skyrius gali padéti rengiant jGsy jrenginio tikrinimo

plang.

8.1 Trikéiy 3alinimas

Triktis

Galimos priezastys

Rekomenduojamas veiksmas

Pavaros arba kaisgio kotas neju-
da, kai reikia.

Pavara uzblokuota.

Patikrinkite papildomq jtaisq.
Atblokuokite pavarg.

Neprijungtas arba netinkamas
maitinimo 3alfinis.

Patikrinkite maitinimo 3altinj ir
jungtis.

Valdymo oro slégis per zemas

Patikrinkite valdymo oro slégj.
Patikrinkite, ar valdymo oro lini-
joje néra nuotékio.

Pavaros arba kaisgio kotas juda
ne visame diapazone.

Neprijungtas arba netinkamas
maitinimo 3altinis.

Patikrinkite maitinimo 3altinj ir
jungtis.

Valdymo oro slégis per zemas

Patikrinkite valdymo oro slégj.
Patikrinkite, ar valdymo oro lini-
joje néra nuotékio.

Vyksta nuotékis i§ voztuvo j
atmosferq (nekontrolivojamas
i¥metimas).

Sugadinta koto jkamsa

Kreipkités j SAMSON aptarnavi-
mo po pardavimo skyriy.

Padidéjo srautas uzdarytu voztu-
vu (nuotékis per balng)

Tarp balno ir kaisgio susikaupé

nesvarumy ar pasaliniy daleliy.

Uzdarykite atitinkamg vamzdyno
dalj ir praplaukite voztuvq.

Nusidévéjo voztuvo plunZeriné
pora.

Kreipkités j SAMSON aptarnavi-
mo po pardavimo skyriy.

i Pastaba

Jei kilo lenteléje nenurodyty trikciy, kreipkités j SAMSON aptarnavimo po pardavimo skyriy.
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Eksploatacijos nutraukimas ir iSmontavimas

8.2 Veiksmai kritiniu atveju

NutrGkus energijos tiekimui (jtampos tieki-
mui, valdymo oro slégio tiekimui), voztuvas,
ant kurio sumontuota elektriné pavara su
avarinio veiksmo funkcija, atlieka avarinj
veiksmq. Zr. 3.1 skirsnj.

Uz veiksmus jrenginyje kritiniu atveju atsako

jrenginio operatorius.

Ivykus voztuvo trikéiai:

1. Uzdarydami uzdarymo voztuvus prie$
reguliavimo voZtuvg ir uZ jo sustabdykite
proceso terpés tekéjimg voztuvu.

2. Patikrinkite, ar voztuvui nepadaryta
Zalos. Prireikus kreipkités j SAMSON
aptarnavimo po pardavimo skyriy.

Voztuvo eksploatacijos atnaujinimas po

trikties

= Létai atidarykite uZdarymo voztuvus.
Leiskite proceso terpei létai tekéti j
voztuvq.

9 Eksploatacijos nutraukimas ir
iSmontavimas

Sléginés jrangos trakimo pavojus.

Reguliavimo voZtuvai ir vamzdynai yra slé-

giné jranga. Dél netinkamo atidarymo voz-

tuvas gali jtrokti.

— Pries pradédami bet kokius darbus su re-
guliavimo voztuvu panaikinkite padidintgjj
slégj visose susijusiose jrenginio dalyse ir

voZztuve.

— I3leiskite proceso terpe is visy susijusiy
irenginio daliy ir i§ voztuvo.

— Naudokite asmens apsaugos priemones.

Elektros smugio pavojus.

— Pries atlikdami bet kokius darbus jrenginy-
je ir pries atidarydami jrenginj atjunkite
elektros tiekimq bei imkités priemoniy nuo
netycinio jjungimo.

— Naudokite tik galios pertraukimo jrengi-
nius, apsaugotus nuo netikéto elektros tie-
kimo prijungimo.

A\ |SPEJIMAS

Kano suZalojimo rizika dél voztuve likusios
proceso ferpés.

Dirbant su voztuvu gali istekéti jame likusi
proceso terpé, kuri, priklausomai nuo jos sa-
vybiy, gali suZaloti, pvz., nudeginti.
Uzsivilkite apsauginius drabuZius ir
uZsimaukite apsaugines pirstines.
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A |SPEJIMAS

Karsty komponenty ir vamzdyno keliamas

pavojus nusideginti.

Voztuvo komponentai ir vamzdynas gali la-

bai jkaisti. Pavojus nusideginti.

— Palaukite, kol komponentai ir vamzdynai
ataus.

— Uzsivilkite apsauginius drabuZius ir
uZsimaukite apsaugines pirstines.

9.1

Norédami nutraukti reguliavimo voztuvo eks-
ploatacijq ir jj i3montuoti, atlikite Sivos veiks-
mus:

Eksploatacijos nutraukimas

1. Uzdarydami uzdarymo voztuvus pries
reguliavimo voZtuvq ir uZ jo sustabdykite
proceso terpés tekéjimg voztuvu.

2. [leiskite visg vamzdyno ir voztuvo turinj.

3. Atjungdami ir uzblokuodami oro arba
elektros tiekimq panaikinkite padidintaijj
slegj arba jlampg pavaroje.

4. Jei reikia, palaukite, kol vamzdynas ir
voztuvo komponentai ataus.

Eksploatacijos nutraukimas ir imontavimas

9.2 Voztuvo isémimas i$
vamzdyno
1. Nutraukite reguliavimo voztuvo eksploa-
tacijg (zr. 9.1 skirsnj).
2. Atsukite jungiamasias verzles.

3. Rimkite voZtuvq i§ vamzdyno (zr.
4.2 skirsnj).

9.3 Pavaros isémimas is
voztuvo

Zr. atitinkamos pavaros dokumentus.

9.4 Utilizavimas

= Vadovaukités vietiniais, valstybiniais ir
tarptautiniais atlieky tvarkymo teisés ak-
tais.

= Draudziama i¥mesti komponentus, tepa-
lus ir pavojingas medZiagas su kitomis
buitinémis atliekomis.
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Priedas

10 Priedas

10.1 Aptarnavimas po
pardavimo

Jei reikia pagalbos atliekant techninés prie-
Zitros ar remonto darbus arba jvykus trikéiai
ar gedimui, kreipkités j SAMSON aptarnavi-
mo po pardavimo skyriy.

El. pastas

Rasykite aptarnavimo po pardavimo skyriui
adresu aftersalesservice@samson.de.

SAMSON AG ir jos patronuojamyjy jmoniy
adresai

SAMSON AG, jos patronuojamyjy jmoniy,
atstovy ir techninés prieZiGros jmoniy visame
pasaulyje adresus rasite SAMSON inferneto
svetainéje, visuose SAMSON gaminiy kata-
loguose bei Sios montavimo ir naudojimo
instrukcijos gale.

Reikalinga informacija
Pateikite toliau nurodytq informacijq:

- Uzsakymo numeris ir pozicijos numeris
uZsakyme

- Voztuvo tipas, modelis, nominalus dydis
ir versija

— Proceso terpés slégis ir temperatira

- Srauto greitis m3/h

- Spyruoklés slégio diapazonas (pvz.,
0,2-1 bar) arba pavaros jéjimo signalas
(pvz., 0-20 mA arba 0-10 V)

- Ar sumontuotas tinklinis filtras2

- Montavimo brézinys

10.2 Sertifikatai

Atitikties deklaracija pateikta kitame

puslapyie.
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aetserklaerung

SMART IM FLOWY CONTROL

SAMSON

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Modul H/Module H, Nr./No. / N° CE-0062-PED-H-SAM 001-16-DEU-rev-A

SAMSON erklart in alleiniger Verantwortung fiir folgende Produkte:/For the following products, SAMSON hereby declares
under its sole responsibility:

Ventile fiir elektrische und pneumatische Antriebe/Globe and three-way valves equipped with electric and pneumatic
actuators

Typ/Type 3213, 3222 (Erz.-Nr./Model No. 2710), 3226, 3260* (2713*), 3323, 3535 (2803), 3213, 3531 (2811), 3214 (2814), 2423E (2823),
3241, 3244, 3267, 2422 (2814)

die Konformitat mit nachfolgender Anforderung/the conformity with the following requirement.

Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften 2014/68/EU vom 15.05.2014
der Mitgliedstaaten (iber die Bereitstellung von Druckgeraten auf dem Markt.

Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonization of the laws of the 2014/68/EU of 15 May 2014
Member States relating of the making available on the market of pressure equipment.

Angewandtes Konformitétsbewertungsverfahren fiir Fluide nach Art. 4(1)(c.ii) und (c.i) zweiter Modul siehe durch
Gedankenstrich. Tabelle certified by
Conformity assessment procedure applied for fluids according to Article 4(1)(c.ii) and (c.i), second  See table for Bureau Veritas
indent module S. A. (0062)
Nenndruck DN| 15 ‘ 20 [ 25 |32 40 ‘ 50 | 65 ‘ 80 [ 100 [ 125 | 150 ‘ 200 ‘ 250 ‘ 300 ‘ 400
Prossure rating NPS| % | % | 1 |1w| 1% | 2 3 | a 6 | 8 | 10| 12 | 16
PN 16 ohne/without (1) A @) H
PN 25 ohnelwithout () [ A @6 [ H -
PN 40 ohne/without () Aee | H -
Class 150 ohne/without () A @0 [ H -
Class 300 ohne/without (1) Aew | H -

(1) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen hat keine Gilltigkeit im Sinne der Druckgeraterichtlinie.
The CE marking affixed to the control valve is not valid in the sense of the Pressure Equipment Directive.

(2) Das auf dem Stellgerét aufgebrachte CE-Zeichen gilt ohne Bezeichnung der benannten Stelle (Kenn-Nr. 0062).
The CE marking affixed to the control valve is valid without specifying the notified body (ID number 0062).
(3) Die Identifikationsnummer 0062 von Bureau Veritas S.A. gilt nicht fiir Modul A.
The identification number 0062 of Bureau Veritas S.A. is not valid for Modul A.
* Fir Ventile vom Typ 3260 sind ab DN 150 Fluide nach Art. 4(1)(c.ii) erster Gedankenstrich nicht zugelassen.
Fluids according to Art. 4(1)(c.ii), first indent are not permissible for Type 3260 Valves with DN equal or bigger than 150.
Geréte, denen laut Tabelle das Konformitatsbewertungsverfahren Modul H zugrunde liegt, beziehen sich auf die

»Zulassungsbescheinigung eines Qualitatssicherung: durch die benannte Stelle.
Devices whose conformity has been assessed based on Module H refer to the certificate of approval for the quality management system

issued by the notified body.

Dem Entwurf zu Grunde gelegt sind Verfahren aus:/The design is based on the procedures specified in the following standards:
DIN EN 12516-2, DIN EN 12516-3 bzw./or ASME B16.1, ASME B16.24, ASME B16.34, ASME B16.42

Das Qualitatssicherungssystem des Herstellers wird von folgender benannter Stelle Giberwacht:
The manufacturer’s quality management system is monitored by the following notified body:

Bureau Veritas S.A. Nr./No. 0062, Newtime, 52 Boulevard du Parc, llle de la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France
Hersteller:/Manufacturer: SAMSON AG, WeismiillerstraBe 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany

Frankfurt am Main, 08. Februar 2017/08 February 2017

y 7/
Klaus Hérschken Dr. Michael Hel®
er ilungslei {ead of Central Dep. Zentralabteilungsleiter/Head of Central Department
Entwicklung Ventile und Antriebe/R&D, Valves and Actuators Product Management & Technical Sales
SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507 Revision 03
Weismillerstrae 3 60314 Frankfurt am Main E-Mail: samson@samson.de
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